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R O Z H O D N U T I E  O  U L O Ž E N Í  N Á S T R O J A  K A P I T A L I Z Á C I E  

 

Rada na riešenie krízových situácií (ďalej ako „Rada“), ako príslušný orgán na riešenie krízy 
podľa § 1 ods. 1 písm. c) zákona č. 371/2014 Z. z., o riešení krízových situácií na finančnom 
trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „ZORKS“), vydáva v pléne podľa § 
41 ZORKS [v nadväznosti na rozhodnutie Jednotnej rady pre riešenie krízových situácií (ďalej 
len „Jednotná Rada“) zo dňa ________ v súlade s  § 5 ods. 1 písm. f) a k) ZORKS a v súlade 
s § 20 ods. 6 ZORKS, ktoré sa týmto rozhodnutím vykonáva v súlade s článkom 18 ods. 9 
a článkom 29 nariadenia Európskeho parlamentu a rady číslo 806/2014 (ďalej len „SRMR“)] 
a v súlade s § 5 ods. 1 písm. e) ZORKS a § 52 a nasl. ZORKS v spojení s § 58 a nasl. ZORKS 
toto rozhodnutie o opatrení na riešenie krízovej situácie: 

1. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa znižujú položky vlastného kapitálu Tier 1 
spoločnosti [obchodné meno povinnej osoby], IČO: [IČO], so sídlom [adresa povinnej 
osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné meno zástupcu], IČO: [IČO], so sídlom 
[adresa zástupcu] z úhrnnej hodnoty vo výške [●] EUR trvalým znížením istiny 
nástrojov vlastného kapitálu Tier 1 v pomere k strate, v rozsahu ich kapacity, za 
podmienok uvedených v prílohe č. 1 tohto rozhodnutia, ktorá tvorí neoddeliteľnú 
súčasť tohto výroku, na úhrnnú hodnotu vo výške [●] EUR.] 

2. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa odpisuje suma istiny nástrojov 
dodatočného kapitálu Tier 1 spoločnosti [obchodné meno povinnej osoby], IČO: [IČO], 
so sídlom [adresa povinnej osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné meno zástupcu], 
IČO: [IČO], so sídlom [adresa zástupcu] z úhrnnej hodnoty vo výške [●] EUR trvalým 
znížením istiny príslušných nástrojov za podmienok uvedených v prílohe č. 2 tohto 
rozhodnutia, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto výroku, na úhrnnú hodnotu vo 
výške [●] EUR.] 

3. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa konvertuje suma istiny nástrojov 
dodatočného kapitálu Tier 1 spoločnosti [obchodné meno povinnej osoby], IČO: [IČO], 
so sídlom [adresa povinnej osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné meno zástupcu], 
IČO: [IČO], so sídlom [adresa zástupcu] z úhrnnej hodnoty vo výške [●] EUR  za 
podmienok uvedených v prílohe č. 2 tohto rozhodnutia, ktorá tvorí neoddeliteľnú 
súčasť tohto výroku, na úhrnnú hodnotu vlastného imania vo výške [●] EUR.] 

4. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa odpisuje suma istiny nástrojov kapitálu 
Tier 2 spoločnosti [obchodné meno povinnej osoby], IČO: [IČO], so sídlom [adresa 
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povinnej osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné meno zástupcu], IČO: [IČO], so 
sídlom [adresa zástupcu] z úhrnnej hodnoty vo výške [●] EUR trvalým znížením istiny 
príslušných nástrojov za podmienok uvedených v prílohe č. 3 tohto rozhodnutia, ktorá 
tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto výroku, na úhrnnú hodnotu vo výške [●] EUR.] 

5. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa konvertuje suma istiny nástrojov kapitálu 
Tier 2 spoločnosti [obchodné meno povinnej osoby], IČO: [IČO], so sídlom [adresa 
povinnej osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné meno zástupcu], IČO: [IČO], so 
sídlom [adresa zástupcu] z úhrnnej hodnoty vo výške [●] EUR za podmienok uvedených 
v prílohe č. 3 tohto rozhodnutia, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto výroku, 
na úhrnnú hodnotu vlastného imania vo výške [●] EUR.] 

6. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa odpisuje suma istiny podriadeného dlhu, 
ktorý nie je dodatočným kapitálom Tier 1 alebo kapitálom Tier 2 spoločnosti [obchodné 
meno povinnej osoby], IČO: [IČO], so sídlom [adresa povinnej osoby podľa zápisu 
v OR] zast. [obchodné meno zástupcu], IČO: [IČO], so sídlom [adresa zástupcu] 
z úhrnnej hodnoty vo výške [●] EUR trvalým znížením istiny príslušného podriadeného 
dlhu za podmienok uvedených v prílohe č. 4 tohto rozhodnutia, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tohto výroku, na úhrnnú hodnotu vo výške [●] EUR.] 

7. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa konvertuje suma istiny podriadeného dlhu, 
ktorý nie je dodatočným kapitálom Tier 1 alebo kapitálom Tier 2 spoločnosti [obchodné 
meno povinnej osoby], IČO: [IČO], so sídlom [adresa povinnej osoby podľa zápisu 
v OR] zast. [obchodné meno zástupcu], IČO: [IČO], so sídlom [adresa zástupcu] 
z úhrnnej hodnoty vo výške [●] EUR za podmienok uvedených v prílohe č. 4 tohto 
rozhodnutia, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto výroku, na úhrnnú hodnotu 
vlastného imania vo výške [●] EUR.] 

8. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa odpisuje suma istiny alebo splatný zostatok 
zvyšku oprávnených záväzkov spoločnosti [obchodné meno povinnej osoby], IČO: 
[IČO], so sídlom [adresa povinnej osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné meno 
zástupcu], IČO: [IČO], so sídlom [adresa zástupcu] z úhrnnej hodnoty vo výške [●] 
EUR trvalým znížením istiny príslušného zvyšku oprávnených záväzkov za podmienok 
uvedených v prílohe č. 5 tohto rozhodnutia, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tohto 
výroku, na úhrnnú hodnotu vo výške [●] EUR. 

9. [Okamihom účinnosti tohto rozhodnutia sa konvertuje suma istiny alebo splatný 
zostatok zvyšku oprávnených záväzkov spoločnosti [obchodné meno povinnej osoby], 
IČO: [IČO], so sídlom [adresa povinnej osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné 
meno zástupcu], IČO: [IČO], so sídlom [adresa zástupcu] z úhrnnej hodnoty vo výške 
[●] EUR za podmienok uvedených v prílohe č. 5 tohto rozhodnutia, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tohto výroku. na úhrnnú hodnotu vlastného imania vo výške [●] 
EUR.] 

10. Rada v súlade s §65 ZORKS ukladá povinnej osobe [obchodné meno povinnej osoby], 
IČO: [IČO], so sídlom [adresa povinnej osoby podľa zápisu v OR] zast. [obchodné 
meno zástupcu], IČO: [IČO], so sídlom [adresa zástupcu] povinnosť pripraviť plán 
reorganizácie obchodnej činnosti v súlade s §66 ZORKS. 
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ODÔVODNENIE 

I. PRÍSLUŠNOSŤ A PRÁVOMOC RADY 

1. Spoločnosť [obchodné meno povinnej osoby], IČO: [IČO], so sídlom [adresa povinnej 
osoby podľa zápisu v OR] (ďalej jen „Povinná osoba“) je obchodná spoločnosť, ktorá je 
na základe udeleného bankového povolenia v zmysle § 2 ods. 1 a 2 zákona č. 483/2001 
Z.z., o bankách a o zmene a doplnení niektorých zákonov oprávnená prijímať vklady od 
verejnosti, poskytovať úvery a vykonávať ďalšie činnosti vymedzené v udelenej 
bankovej licencii. Je tak osobou (úverovou inštitúciou) v zmysle § 1 ods. 3 písm. 
a) ZORKS a v zmysle čl. 4 ods. 1 bodu 1 Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
č. 575/2013 z 26. júna 2013 o prudenciálnych požiadavkách na úverové inštitúcie a 
investičné spoločnosti a o zmene nariadenia (EÚ) č. 648/2012  

2. Oprávnenie Rady na výkon právomoci na riešenie krízy na finančnom trhu v zmysle § 3 
ods. 1 ZORKS je založené na § 1 ods. 1 písm. c) ZORKS.  

3. Svoju právomoc k riešeniu krízy na finančnom trhu vykonáva Rada vo vzťahu k Povinnej 
osobe formou rozhodnutia podľa § 41 ZORKS v spojení s § 58 ZORKS. 

4. V súlade s § 52 ods. 3 ZORKS sa toto rozhodnutie uplatňuje jednotlivo alebo 
v kombinácii s ďalším opatrením na riešenie krízových situácií. 

II. SPLNENIE PODMIENOK NA RIEŠENIE KRÍZY 

1. Rada/ Jednotná Rada v rozhodnutí podľa § 38 a v spojení s § 6e ods. 4 písm. c) ZORKS 
o začatí rezolučného konania zo dňa _____/ v rozhodnutí podľa článku 18 ods. 1 SRMR 
zo dňa __________ deklarovala splnenie podmienok pre uplatňovanie opatrení k riešeniu 
krízy vo vzťahu k Povinnej osobe. 

III. UPLATNENIE OPATRENIA KAPITALIZÁCIE 

K oceneniu aktív a záväzkov Povinnej osoby 

1. Rada dňa [●] ustanovila spoločnosť [obchodné meno ], IČO: [IČO], so sídlom [adresa 
osoby oceňovateľa podľa zápisu v OR] (ďalej len „Oceňovateľ“) k vykonaniu 
ocenenia  aktív a záväzkov Povinnej osoby podľa § 51 ZORKS za účelom zistenia, či sú 
splnené podmienky pre uplatnenie opatrenia kapitalizácie a k zabezpečeniu podkladov 
pre určenie vhodného postupu riešenia zlyhania Povinnej osoby, vrátane podmienok a 
rozhodnutí o uplatnení opatrenia kapitalizácie. Oceňovateľ vykonal ocenenie aktív a 
záväzkov Povinnej osoby ku dňu [●] (ďalej len „Ocenenie“). 

2. Z dôvodu [nemožnosti zabezpečenia informácií nevyhnutných k vyhotoveniu ocenenia 
podľa 51 ods. 2 ZORKS, Rada v súlade s ust. § 51 ods. 13 a nasl. ZORKS prostredníctvom 
oceňovateľa vykonala predbežné ocenenie]. Oceňovateľ preto uskutočnil predbežné 
ocenenie aktív a záväzkov Povinnej osoby podľa § 51 ods. 13 ZORKS pre hore uvedený 
účel[y] dňa [●] (ďalej len „Predbežné ocenenie“).  

3. V rozhodnutí o začatí rezolučného konania zo dňa _____ Rada vyhodnotila, že zlyhanie 
Povinnej osoby nie je možné riešiť likvidáciou, alebo postupmi podľa ZKR bez značných 
nepriaznivých dopadov na finančnú stabilitu Slovenskej republiky, a preto je verejný 
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záujem na riešení krízy Povinnej osoby prostredníctvom uplatnenia opatrenia na riešenie 
krízy podľa ZORKS. Možným riešením zlyhania Povinnej osoby je uplatnenie opatrenia 
na riešenie krízy „kapitalizácia“, ktoré by sa malo uplatniť podľa § 58 a nasl. ZORKS.  

4. S prihliadnutím na povahu a okolnosti zlyhania Povinnej osoby Rada vyhodnotila, že 
uplatnenie opatrenia na riešenie krízy „kapitalizácia“ podľa § 58 a nasl. ZORKS je 
najvhodnejším postupom na riešenie zlyhania Povinnej osoby v súlade s postupmi 
stanovenými v ZORKS, a to najmä vzhľadom na [popis vhodnosti opatrenia].  

5. Rozsah a podmienky zníženia položiek vlastného kapitálu Tier 1 [a odpisu kapitálových 
nástrojov [a oprávnených záväzkov]] boli Radou stanovené v súlade s § 62 a nasl. ZORKS 
na základe nasledujúcich skutočností:  

(a) strata Povinnej osoby je vo výške [●] EUR; a 

(b) celková hodnota položiek vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby je [●] EUR 
a táto výška [je / nie je] dostatočná pre to, aby zníženie položiek vlastného 
kapitálu Tier 1 Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. a) ZORKS za podmienok 
a v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 1 tohto rozhodnutia postačovalo k úplnej 
úhrade straty Povinnej osoby uvedenej pod bodom (a) vyššie [. / ; a] 

(c) suma istiny nástrojov dodatočného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby je [●] EUR a 
táto výška [je / nie je] dostatočná pre to, aby zníženie istiny nástrojov 
dodatočného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. b) ZORKS 
za podmienok a v rozsahu uvedených v Prílohe č. [2] tohto rozhodnutia, 
postačovalo k úplnej úhrade straty Povinnej osoby uvedenej vyššie pod bodom 
(a) po znížení položiek vlastného kapitálu Tier 1 pod bodom (b) vyššie [. / ; a] 

(d) suma istiny nástrojov kapitálu Tier 2 Povinnej osoby je [●] EUR a táto výška [je 
/ nie je] dostatočná pre to, aby zníženie istiny nástrojov kapitálu Tier 2 Povinnej 
osoby podľa § 62 ods. 1 písm. c) ZORKS za podmienok a v rozsahu uvedených 
v Prílohe č. [3] k tomuto rozhodnutiu postačovalo k úplnej úhrade straty 
Povinnej osoby uvedenej vyššie pod bodom (a) po znížení položiek vlastného 
kapitálu Tier 1 pod bodom (b) vyššie a po znížení istiny nástrojov dodatočného 
kapitálu Tier 1 pod bodom (c) vyššie [. / ; a] 

(e) suma istiny podriadeného dlhu, ktorý nie je dodatočným kapitálom Tier 1 alebo 
kapitálom Tier 2 Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. d) ZORKS je [●] EUR 
a táto výška [je / nie je] dostatočná pre to, aby zníženie istiny príslušného 
podriadeného dlhu Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. d) ZORKS za 
podmienok a v rozsahu uvedených v Prílohe č. [4] tohto rozhodnutia postačoval 
k úplnej úhrade straty Povinnej osoby uvedenej vyššie v bode (a) po znížení 
položiek vlastného kapitálu Tier 1 pod bodom (b) vyššie, znížení istiny nástrojov 
dodatočného kapitálu Tier 1 pod bodom (c) vyššie a po znížení istiny nástrojov 
kapitálu Tier 2 pod bodom (d) vyššie [. / ; a] 

(f) suma istiny alebo splatný zostatok zvyšku oprávnených záväzkov Povinnej 
osoby podľa § 62 ods. 1 písm. e) ZORKS je [●] EUR a táto výška [je / nie je] 
dostatočná pre to, aby zníženie príslušných oprávnených záväzkov Povinnej 
osoby podľa § 62 ods. 1 písm. d) ZORKS za podmienok a v rozsahu uvedených 
v Prílohe č. [5] tohto rozhodnutia postačovalo k úplnej úhrade straty Povinnej 
osoby uvedenej vyššie v bode (a) po znížení položiek vlastného kapitálu Tier 1 
pod bodom (b) vyššie, znížení istiny nástrojov dodatočného kapitálu Tier 1 pod 
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bodom (c) vyššie, znížení istiny nástrojov kapitálu Tier 2 pod bodom (d) vyššie 
a po znížení istiny podriadeného dlhu pod bodom (e) vyššie. 

6. Rozsah a podmienky konverzie kapitálových nástrojov a [oprávnených záväzkov] boli 
Radou stanovené v súlade s § 62 a nasl. ZORKS na základe nasledujúcich skutočností:  

(a) cieľová hodnota vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby po uhradení straty 
Povinnej osoby uskutočnenou znížením položiek vlastného kapitálu Tier 1 [a 
odpisom kapitálových nástrojov [a oprávnených záväzkov] v rozsahu uvedenom 
v tomto rozhodnutí] bola Radou stanovená na výšku [●] EUR; a  

(b) suma istiny nástrojov dodatočného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby po znížení 
podľa odseku 5. bodu (c) tohto rozhodnutia je [●] EUR a táto výška [je / nie je] 
dostatočná pre to, aby konverzia istiny nástrojov dodatočného kapitálu Tier 1 
Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. b) ZORKS za podmienok a v rozsahu 
uvedených v Prílohe č. [2] tohto rozhodnutia postačovala k navýšeniu hodnoty 
vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby na cieľovú hodnotu uvedenú v bode 
(a) vyššie [. / ; [a]] 

(c) suma istiny nástrojov kapitálu Tier 2 Povinnej osoby po znížení podľa odseku 
5. bodu (d) je [●] EUR a táto výška [je / nie je] dostatočná pre to, aby konverzia 
istiny nástrojov kapitálu Tier 2 Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. c) 
ZORKS za podmienok a v rozsahu uvedených v Prílohe č. [3] tohto rozhodnutia 
postačovala k navýšeniu hodnoty vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby na 
cieľovú hodnotu uvedenú v bode (a) vyššie [. / ; a] 

(d) suma istiny podriadeného dlhu, ktorý nie je dodatočným kapitálom Tier 1 alebo 
kapitálom Tier 2 Povinnej osoby po znížení podľa odseku 5. bodu (e) je [●] EUR 
a táto výška [je / nie je] dostatočná pre to, aby konverzia istiny podriadeného 
dlhu Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. d) ZORKS za podmienok a v 
rozsahu uvedených v Prílohe č. [4] tohto rozhodnutia postačovala k navýšeniu 
hodnoty vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby na cieľovú hodnotu uvedenú 
v bode (a) vyššie [. / ; a] 

(e) suma istiny alebo splatný zostatok zvyšku oprávnených záväzkov Povinnej 
osoby po znížení podľa odseku 5. bodu (f) je [●] EUR a táto výška [je / nie je] 
dostatočná pre to, aby konverzia istiny alebo splatného zostatku oprávnených 
záväzkov Povinnej osoby podľa § 62 ods. 1 písm. e) ZORKS za podmienok a v 
rozsahu uvedených v Prílohe č. [5] tohto rozhodnutia postačovala k navýšeniu 
hodnoty vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby na cieľovú hodnotu uvedenú 
v bode (a) vyššie. 

7. Rada rozhodla o vylúčení nasledovných oprávnených záväzkov z konverzie v súlade s 
§59 ods .2 ZORKS: 

(a) [●] 

8. Vyššie uvedené záväzky boli vylúčené z dôvodu, že: 

(a) Nie je možné odpísať alebo konvertovať záväzky v primeranom čase, z dôvodu, 
že [●] 

(b) Vylúčenie je nevyhnutné a primerané na dosiahnutie pokračovania výkonu 
kritických funkcií a hlavných obchodných činností Povinnej osoby spôsobom, 
ktorý zachováva jej schopnosť pokračovať v kľúčových operáciách, službách 
a transakciách z dôvodu, že [●] ; 
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(c) Vylúčenie je nevyhnutné a primerané, aby sa zabránilo šíreniu krízy, najmä v 
prípade chránených vkladov, s cieľom zabrániť narušeniu fungovania 
finančných trhov spôsobom, ktorý by mohol spôsobiť vážne narušenie 
hospodárstva členského štátu alebo Európskej únie z dôvodu, že [●]; 

(d) Odpis alebo konverzia záväzkov by spôsobila pokles hodnoty tak, že straty, 
ktoré by znášali iní veritelia, by boli vyššie, ako keby boli záväzky vylúčené 
z dôvodu, že [●] 

9. [Súčasne s uplatnením opatrenia na riešenie krízy „kapitalizácie“ Rada uplatňuje vo 
vzťahu k Povinnej osobe opatrenia k riešeniu krízy „[názov uplatňovaného opatrenia]“ a 
to rozhodnutím podľa § [●] ZORKS zo dňa [●], č.k. [●] o [názov uplatňovaného 
opatrenia]. Predmetom tohto súčasne uplatňovaného opatrenia k riešeniu krízy je najmä 
[popis predmetu opatrenia]. 

10. Pojmom konverzia kapitálových nástrojov sa v zmysle ZORKS okrem iného rozumie aj 
emitovanie nových akcií Povinnou osobou tak, ako je uvedené v tomto rozhodnutí. 
Vydávanie akcií Povinnou osobou je upravené v rámci ustanovení § 155 a nasl. zákona 
č. 513/1991 Zb., Obchodného zákonníka. 

11. Jednotná Rada postupom podľa článku 19 SRMR rozhodla o prijatí rezolučnej schémy 
a Európska komisia schválila pre použitie prostriedkov Jednotného rezolučného fondu 
v súvislosti s riešením krízovej situácie Povinnej osoby rozhodnutím [●] 

12. Nakoľko je aktuálne k dispozícii len Predbežné ocenenie Povinnej osoby, vydá Povinná 
osoba, súčasne s emitovaním nových akcií, investičné certifikáty v zmysle ustanovenia 
§4a zákona č. 566/2001 Z.z. o cenných papieroch (prípadne iný vhodný typ cenného 
papiera), ktoré budú obsahovať v emisných podmienkach spôsob ich výmeny za novo 
emitované akcie po získaní Ocenenia Povinnej osoby. Majitelia a držitelia 
konvertovaných nástrojov tak budú, do momentu výmeny investičných certifikátov za 
akcie, majiteľmi a držiteľmi investičných certifikátov pridelených v pomere 1:1 
k  akciám emitovaným na základe Predbežného ocenenia.  

13. V súlade s §65 ZORKS je Rada oprávnená uložiť Povinnej osobe alebo ustanovenému 
správcovi povinnosť pripraviť plán reorganizácie obchodnej činnosti podľa podmienok 
§66 ZORKS a predložiť Rade na schválenie v lehote 1 mesiaca od vydania tohto 
rozhodnutia. Predchádzajúca lehota môže byť primerane predĺžená podľa podmienok §66 
ZORKS. 

14. V súlade s § 58 ods. 2 ZORKS, Rada považovala za odôvodnený predpoklad, že dôjde 
k obnove funkcií Povinnej osoby a jej finančného zdravia spolu s aplikáciou plánu 
reorganizácie obchodnej činnosti vypracovaného podľa § 66 ZORKS na základe týchto 
zistení: [●].   

Poučenie 

1. Predmetné rozhodnutie sa v zmysle  § 41 ods. 4 ZORKS doručuje zástupcom Povinnej 
osoby do vlastných rúk. Rozhodnutie o uložení opatrenia sa zverejňuje v Obchodnom 
vestníku a uverejňuje na webovom sídle Rady, NBS a webovom sídle Povinnej osoby, ak 
rada nerozhodne inak. Doručením je rozhodnutie účinné, právoplatné a vykonateľné. 
V zmysle § 67 ods. 1 ZORKS je rozhodnutie Rady podľa § 9 ods. 1 písm. d) až h) a § 70 
ods. 1 ZORKS je pre veriteľov a akcionárov vybranej inštitúcie, ktorej krízová situácia 
sa rieši, záväzné. 
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2. Vydaním tohto rozhodnutia sú osoby dotknuté týmto rozhodnutím, vrátane orgánov 
verejnej moci, tretích osôb a inštitúcií, povinné vykonať všetky potrebné úkony za účelom 
výkonu tohto rozhodnutia a poskytovať Rade všetku ňou požadovanú súčinnosť na účely 
výkonu jej pôsobnosti, s ohľadom na zamedzenie a predchádzanie vzniku škôd v 
súvislosti s riešením krízovej situácie Povinnej osoby. 

3. Rada v súlade s § 78a ZORKS uverejnila na svojich internetových stránkach výzvu a vzor 
prihlášky na vyplatenie náhrad spolu s jej náležitosťami akcionárom a veriteľom, ktorí 
znášajú stratu v dôsledku rozhodnutia o odpísaní a konverzii kapitálových nástrojov alebo 
rozhodnutia o uložení opatrenia v rezolučnom konaní presahujúcu výšku, ktorú by znášali 
v rámci uspokojovania pohľadávok v konkurznom konaní, pričom tieto osoby majú nárok 
na náhradu vo výške zisteného rozdielu podľa § 77 ZORKS. Lehota na podanie prihlášky 
na vyplatenie náhrad uplynie posledným dňom šiesteho mesiaca od právoplatnosti 
rozhodnutia Rady. Uplynutím tejto lehoty právo na vyplatenie náhrad podľa § 76 a 78 
ZORKS vyplývajúcich z ocenenia rozdielneho zaobchádzania podľa § 77 vlastníkov 
nástrojov vlastníctva a veriteľov zaniká.  

4. V zmysle § 6e ods. 12 ZORKS, proti rozhodnutiu Rady vo veciach, ktoré neboli zverené 
do pôsobnosti výkonného člena rady, nemožno podať rozklad. 

5. Proti tomuto rozhodnutiu možno v súlade s § 6e ods. 13 ZORKS podať správnu žalobu 
podľa zákona č. 162/2015 Z. z., Správny súdny poriadok (ďalej len „SSP“), na príslušný 
súd. V zmysle § 181 ods. 1 SSP fyzická osoba alebo právnická osoba musí podať správnu 
žalobu v lehote dvoch mesiacov od oznámenia rozhodnutia orgánu verejnej správy alebo 
opatrenia orgánu verejnej správy, proti ktorému smeruje SSP alebo osobitný predpis 
neustanovuje inak. Zmeškanie lehoty nemožno odpustiť. 

6. Rozhodnutie súdu podľa § 6e ods. 13 ZORKS, ktorým sa zruší alebo zmení rozhodnutie 
Rady, nemá z dôvodu ochrany práv tretích osôb nadobudnutých v dobrej viere a ich 
oprávnených záujmov vplyv na platnosť a účinnosť prevodu vlastníctva, ak tretia osoba 
nadobudla vlastníctvo k predmetu prevodu na základe alebo v súvislosti s týmto 
rozhodnutím. Tým nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej nezákonným 
rozhodnutím alebo nesprávnym úradným postupom podľa zákona č. 514/2003 Z. z. o 
zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone verejnej moci a o zmene niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

7. [Proti rozhodnutiu Jednotnej Rady v tomto prípade možno podať v časti rozhodnutia 
Jednotnej Rady, ktorá nie je Radou implementovaná, žalobu na Súdny dvor v súlade s 
článkom 263 ZFEÚ podľa článku 86 SRMR. Toto právo majú členské štáty a inštitúcie 
Únie, ako aj každá fyzická a právnická osoba.] 

 

V Bratislave, dňa _______________ . 
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Príloha č. 1 

Časť A 

Znižované nástroje vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby 

 

 
ISIN 

 

 
Názov 

emitenta 
 

Identifikačné 
číslo IČO 

 
Menovitá 
hodnota 

 
Počet 

 
Forma 

 
Podoba 

 
Miesto 

registrácie CP 

 
Menovitá 
hodnota 

po znížení 

 
[●] 

 
[●] 

 
IČO [●] 

 
[●] 

 
[●] 

 
Na 

doručiteľa/meno 
 

Zaknihovaný 
CP 

 
[Vlastné akcie / 
Prioritné akcie] 

 
CDCP 

 
[●] 

 

 

Časť B 

 
Položka 

 

 
Pôvodná hodnota 

 
Hodnota po znížení 

 
Emisné ážio 

 
[●] 

 

 
[●] 

 
 

Rezervné fondy 
 

[●] 
 

 
[●] 

 
 

Nerozdelený zisk z predošlých období 
 

[●] 
 

 
[●] 

 
Kumulovaný ostatný úplný výsledok z 
precenenia realizovateľných cenných 

papierov 

 
[●] 

 

 
[●] 
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Ostatné znižované položky vlastného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby 

 

  

Auditovaný zisk za účtovné obdobie po 
zdanení 

 
[●] 

 

 
[●] 
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Príloha č. 2 

Časť A 

Odpisované kapitálové nástroje Povinnej osoby 

Nástroje dodatočného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby 

 
ISIN 

 

 
Názov emitenta 

 
 
 

Identifikačné 
číslo IČO 

 
Menovitá 
hodnota 

 
Počet 

 
Forma 

 
 
 

Podoba 
 

Miesto 
registrácie CP 

 
Menovitá 
hodnota 

po odpise 

 
[●] 

 
[●] 

 
 

IČO [●] 

 
[●] 

 
 

[●] 

 
Na [doručiteľa 

/ meno] 
 

[Zaknihovaný 
CP] 

 
[CDCP] 

 
[●] 

 

 

Časť B 

Konvertované kapitálové nástroje Povinnej osoby 

Nástroje dodatočného kapitálu Tier 1 Povinnej osoby 

 
ISIN 

 

 
Názov emitenta 

 
 
 

Identifikačné 
číslo IČO 

 
Menovitá 
hodnota 

 
 

Počet 

 
Forma 

 
 
 

Podoba 
 
 

Miesto 
registrácie CP 

 
Cieľový 
nástroj 

 
Menovitá 
hodnota 

po konverzii 
 

Konverzný 
pomer 

 
 

[●] 
 

[●] 
 

 
IČO [●] 

 
[●] 

 
 

[●] 

 
Na [doručiteľa 

/ meno] 
 

[Zaknihovaný 
CP] 

 
[CDCP] 

 
[●] 

 
 

[●] 
 
 

[●] 
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Príloha č. 3 

Časť A 

Odpisované 

Nástroje kapitálu Tier 2 Povinnej osoby 

 
ISIN 

 

 
Názov emitenta 

 
 

Identifikačné 
číslo IČO 

 
Menovitá 
hodnota 

 
Počet 

 
Forma 

 
Podoba 

 
Miesto 

registrácie CP 

 
Menovitá 
hodnota 

po odpise 

 
[●] 

 
[●] 

 
 

IČO [●] 

 
[●] 

 
 

[●] 

 
Na [doručiteľa 

/ meno] 
 

[Zaknihovaný 
CP] 

 
[CDCP] 

 
[●] 

 

 

Časť B 

Konvertované kapitálové nástroje Povinnej osoby 

Nástroje kapitálu Tier 2 Povinnej osoby 

 
ISIN 

 

 
Názov emitenta 

 
 

Identifikačné 
číslo IČO 

 
Menovitá 
hodnota 

 
 

Počet 

 
Forma 

 
 

Podoba 
 

Miesto 
registrácie CP 

 
Cieľový 
nástroj  

 
Menovitá 
hodnota 

po konverzii 
 

Konverzný 
pomer 

 
 

[●] 
 

[●] 
 

 
IČO [●] 

 
[●] 

 
 

[●] 

 
Na [doručiteľa 

/ meno] 
 

[Zaknihovaný 
CP] 

 
[CDCP] 

 
[●] 

 
 

[●] 
 
 

[●] 
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Príloha č. [4] 

 

Časť A 

Odpisované podriadené dlhy Povinnej osoby 

 

 
Veriteľ 

 

 
Sídlo 

 
 

Identifikačné 
číslo IČO 

 
Výška istiny 

 
 

 
Právny titul 

 

 
Výška istiny po 

odpise 
 

 
[●] 

 
[●] 

 
IČO [●] 

 
[●] 

 

 
[●] 

 

 
 [●] 

 

 

 

Časť B 

Konvertované podriadené dlhy Povinnej osoby 

 
Veriteľ 

 

 
Sídlo 

 
Identifikačné 

číslo IČO 

 
Výška istiny 

 
 

 
Právny titul 

 

 
Istina po 
konverzii 

 
Konverzný 

pomer 
 
Cieľový nástroj 

vlastného 
kapitálu Tier 1 

 
[●] 

 
[●] 

 
IČO [●] 

 
[●] 

 

 
[●] 

 

 
[●] 

 
[●] 

 
[●] 
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Príloha č. [5] 

 

Časť A 

Odpisované zvyšky oprávnených záväzkov Povinnej osoby 

 

 
Veriteľ 

 

 
Sídlo 

 
 

Identifikačné 
číslo IČO 

 
Výška istiny 

 
 

 
Právny titul 

 

 
Výška istiny po 

odpise 
 

 
[●] 

 
[●] 

 
IČO [●] 

 
[●] 

 

 
[●] 

 

 
 [●] 

 

 

 

Časť B 

Konvertované zvyšky oprávnených záväzkov Povinnej osoby 

 
Veriteľ 

 

 
Sídlo 

 
Identifikačné 

číslo IČO 

 
Výška istiny 

 
 

 
Právny titul 

 

 
Istina po 
konverzii 

 
Konverzný 

pomer 
 
Cieľový nástroj 

vlastného 
kapitálu Tier 1 

 
[●] 

 
[●] 

 
IČO [●] 

 
[●] 

 

 
[●] 

 

 
[●] 

 
[●] 

 
[●] 

 

 

 


